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System Requirements

Macintosh Systems

* A Power Macintosh computer (includes Power Macintosh G3
and G4 computers), or a compatible computer, with a
PowerPC processor and 64 megabytes (MB) of RAM.

A USB port or IEEE 1394 (FireWire) port.
A CD-ROM drive
400 MB of free disk space.

Scratch disk space equal to twice the final image file size plus
4 MB.

Apple system software version 8.6 or 9.x.

A video adapter and monitor capable of displaying thousands
of colors, minimum. 24-bit color (16.7 million colors) is
recommended for optimal display of scanned pictures.

Note: PolaColor Insight software runs on systems with video
adapters and monitors with less color capability, but pictures
displayed on the monitor may not be satisfactory.
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PC Systems

An IBM PC or compatible computer with a 300-MHz Pentium
processor and 128 megabytes (MB) of RAM (RAM equal to
twice the typical image file size recommended).

A USB port or IEEE 1394 (FireWire) port.
A CD-ROM drive
400 MB of free disk space.

If connecting the scanner to a USB port, Microsoft Windows
98, Me or 2000 operating system.

If connecting the scanner to an IEEE (FireWire) port,
Microsoft Windows Me or 2000 operating system.

A video adapter and monitor capable of displaying 24-bit color
(16. 7 million colors) is recommended for optimal display of
scanned pictures.

Note: PolaColor Insight software runs on systems with video

adapters and monitors with less color capability, but pictures
displayed on the monitor may not be satisfactory.



Unpack the Box

Make sure you have the following components. Contact your
dealer if any is missing or damaged.
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scanner

power cord (several provided to accommodate variations in
power sources)

filmstrip carrier

slide carrier

USB cable

IEEE 1394 (FireWire) cable

PolaColor Insight Software CD containing:
¢ PolaColor Insight software for Windows

e PolaColor Insight software for Power MAC and Power PC
systems

¢ On-line user’s guide

Warning: Nothing inside the scanner is user serviceable. Do not
disassemble the scanner. Doing so could result in severe electrical
shock and damage to the scanner. This action may also void your
warranty. Contact Polaroid Technical Support or your dealer if

the scanner is malfunctioning. (To contact Polaroid from within

the U.S.A., call 1-800-432-5355. Outside the U.S.A., see Getting
assistance in the online user’s guide or visit www.polaroid.com.)
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2 | Install the Software 3| Position the Scanner
1 Turn the computer on. Place the scanner at a convenient working height. Allow suffi-
2 Close any open applications. cient front and rear clearance for the film carriers as shown.
3 Insert the Polaroid PolaColor Insight CD into the drive.

Power Mac or Power PC Windows

a Select Polaroid Pola- a Wait for the install

Color Insight program to start.
Installer. If it does not, select 14 in.
b Follow instructions on Run from the Start 36cm
the screen. menu. Click Browse
and select
SETUP.EXE on the

CD-ROM. Click OK.

b Follow instructions on
the screen.

4 Remove the CD.



Connecting Via IEEE 1394

4 Connect the Scanner to , a
J If you are using an IEEE 1394 (FireWire) port, turn off the com-

the comPUter puter and connect the scanner using the IEEE 1394 cable pro-
vided. Place the scanner at the end of the chain or between the

The SprintScan 4000 Plus scanner requires either a USB port or X
computer and other IEEE 1394 devices as shown.

an IEEE 1394 (FireWire) port on your computer. If your com-
puter does not have one of these interfaces, you must install one.
See your computer dealer for more information.

Connecting Via USB : -E-- . =
If you are using a USB port, turn off the computer and connect Scanner Computer

the scanner using the USB cable provided.
=
o &7
SEL e W I A e

E=x]iliy
: Scanner Other IEEE 1394  Computer
Bl | =21 I device
Scanner Computer
= |;@Du|
Other IEEE 1394 Scanner Computer
device
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The green LED indicates power on. The yellow LED blinks

1
5 | connect the Scan ner tO while the scanner initializes, remaining steady when the
scanner is ready. (The yellow LED also blinks while scan-
AC Power and Turn On ning.)
1  Connect the power cord as shown. 3 Turn the computer on.

4  Wait for the system to install the scanner driver and display
the normal desktop.

To AC
power

EISIE)

2 Turn the scanner on by pressing the power button (a). Check
the LEDs (b).




. 3 Orient the carrier with the arrows facing upward, pointing
PI'EVI EW'sca nan Imag e toward the scanner. Gently push the carrier into the scanner
until the yellow LED turns off.

Load a filmstrip into the filmstrip carrier (a) or slides into the
slide carrier (b). The emulsion (dull) side of the film should
face downward.

Make sure the scanner door is in the fully raised position.
(The door is lowered only for inserting the optional APS
adapter.)

©x=
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4 Start the PolaColor Insight program:

Power Mac or Power PC

Windows

Double-click PolaColor
Insight.

To start the Photoshop
plug in within another
application, select Import
from the application’s
File menu and select
PolaColor Insight.

a Select Programs from
the Start menu.

b Point to Polaroid
PolaColor Insight,
then select PolaColor
Insight.

To start PolaColor Insight
within another applica-
tion, point to Acquire on
the File menu, click
Select TWAIN_32
Source, and click
Launch PolaColor
Insight. Point to Acquire
on the File menu and
click TWAIN_32.
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Select the type of slide or negative you are scanning from the
Input list on the Preview panel.

Select your monitor type from the Display list.

Type or select the number of the carrier frame you want to
scan in the Frame Number box.

Click Preview.
The image appears on the Preview panel.



the Image

Follow the on-line user’s guide instructions to enhance the image

and perform a final scan.

7 Enhance and Final-Scan

Viewing the online PolaColor Insight User s Guide:

Power Mac or Power PC

Windows

1 Double-click Pola-
Color Insight, launch-
ing the PolaColor
Insight program.

2 Select PolaColor
Insight Help from the
Help menu.

1 Select Programs from
the Windows Start
menu.

2 Point to Polaroid Pola-
Color Insight. Select
User's Guide.

Remove the Carrier from
the Scanner

Select Eject Film from the Scanner menu.
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One Year Limited Warranty

Polaroid will, at our option, repair or replace any unit found
defective in manufacture during the warranty period. The war-
ranty period is determined by the date of purchase. Keep the
receipt as proof of purchase. Otherwise, the warranty period is
determined by the date of manufacture. (This warranty does not
apply to damage caused by accident, misuse, or tampering
and excludes all consequential damages except in jurisdic-
tions not allowing such exclusions or limitations. This does
not affect your statutory rights.)

Contact a Polaroid Service Center for repair information. For ser-
vice center contact information, call 1-800-432-5355 from within
the U.S.A. Outside the U.S.A., see Getting Assistance in the
online user’s guide or visit www.polaroid.com.
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Software and Firmware Updates

To check for SprintScan 4000 Plus firmware and PolaColor
Insight software updates via the Internet:

1  Start the PolaColor Insight program.
2  Check for updates:

Power Mac or Power PC ~ Windows

Select Product support Select Product support
on the Web from the on the Web from the
Apple menu. Help menu.

3 Ifupdates are available, follow instructions on the screen to
download and install them.



Radio and television interference
FCC Notice (U.S.A.)

Note: This equipment has been tested and found to comply with
the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the
FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable pro-
tection against harmful interference in a residential installation.
This equipment generates, uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communi-
cations. However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can
be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of
the following measures:

*  Reorient/relocate the receiving antenna.
* Increase the separation between the equipment and receiver.

*  Connect the equipment into an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected.

*  Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for
help.

Note: A shielded interface cable with a ferrite core installed on

the scanner connector end must be used with this equipment.

FCC Caution: To assure continued compliance, any changes or
modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user’s authority to operate the equip-
ment.

Product: The Polaroid SprintScan 4000 Plus Scanner

Marketed by: Polaroid Corporation, Cambridge, MA 02139
U.S.A. Telephone: 1-800-432-5355

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two considerations: (1) This device may
not cause harmful interference, and (2) this device must accept
any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

© 2001 Polaroid Corporation, Cambridge, MA 02139 U.S.A. "Polaroid", "Pola-
Color" and "SprintScan" are trademarks of Polaroid Corporation. All other prod-
uct names may be trademarks of their respective owners. All rights reserved.

PN 0469-2-3-0
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Systemanforderungen

Macintosh-Systeme

Ein Power Macintosh- (Power Macintosh G3 und G4) oder
kompatibler Computer mit einem PowerPC-Prozessor und
64 MB RAM.

Ein USB-Anschluf3 oder ein IEEE-1394-Anschluf} (Fire Wire).
Ein CD-ROM-Laufwerk.
400 MB freier Platz auf der Festplatte.

Freier Platz auf dem temporédren Laufwerk mufl zweimal so
groB3 wie die GroBe des endgiiltigen Bildes zuziiglich 4 MB
sein.

Apple-Systemsoftware Version 8.6 oder 9.x.

Grafikkarte und Monitor, die Tausende von Farben darstellen
konnen. Fiir eine optimale Anzeige der gescannten Bilder
empfiehlt sich eine Farbtiefe von 24 Bit (16,7 Mio. Farben).

Hinweis: Grundsétzlich kann die PolaColor Insight-Software
auch auf Systemen mit weniger leistungsstarken Grafikkarten
oder Monitoren ausgefiihrt werden, allerdings ist dann die
Qualitdt der Bilddarstellung u. U. nicht zufriedenstellend.
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PC-Systeme

IBM-PC oder kompatibler Computer mit einem 300 MHz
Pentium-Prozessor und 128 MB RAM. (Der RAM sollte nach
Maoglichkeit der zweifachen Bilddateigrofle entsprechen. )

Ein USB-AnschluB} oder ein IEEE-1394-Anschluf3 (Fire Wire).
Ein CD-ROM-Laufwerk.
400 MB freier Platz auf der Festplatte.

Wenn Sie den Scanner an einen USB-Anschlufl anschlieflen,
sollte auf Threm PC Microsoft Windows 98, Me oder 2000
installiert sein.

Wenn Sie den Scanner an einen IEEE-Anschlufl (FireWire)
anschlieflen, sollte auf IThrem PC Microsoft Windows Me oder
2000 installiert sein.

Zur optimalen Anzeige der gescannten Bilder empfiehlt sich
die Verwendung einer Grafikkarte und eines Monitors, die fiir
die Darstellung einer Farbtiefe von 24 Bit (16,7 Mio. Farben)
ausgelegt sind.

Hinweis: Grundsitzlich kann die PolaColor Insight-Software
auch auf Systemen mit weniger leistungsstarken Grafikkarten
oder Monitoren ausgefiihrt werden, allerdings ist dann die
Qualitdt der Bilddarstellung u. U. nicht zufriedenstellend.



Auspacken des Kartons

Uberpriifen Sie zunichst den Inhalt der Verpackung. Sollte eines
der Teile fehlen oder beschédigt sein, wenden Sie sich an Thren
Héndler.

-

Scanner

N

Netzkabel (fiir unterschiedliche Spannungsquellen stehen
verschiedene Netzkabel zur Verfiigung)

Filmstreifenhalter

Diahalter

USB-Kabel

IEEE-1394-Kabel (FireWire)

PolaColor Insight-Software-CD mit:

¢ PolaColor Insight-Software fiir Windows

¢ PolaColor Insight-Software fiir Power MAC- und Power
PC-Systeme

¢ Online-Benutzerhandbuch

N O OC AW

Warnung: Der Scanner enthélt keine Komponenten, die durch
den Benutzer gewartet werden konnen. Nehmen Sie den Scanner
nicht auseinander. Dies konnte gefahrliche elektrische Schlage
und eine Beschddigung des Scanners zur Folge haben. Auch Ihre
Garantieanspriiche konnten dadurch verfallen. Wenden Sie sich
bei Funktionsstérungen des Scanners an die technische
Unterstiitzung von Polaroid bzw. an Thren Héndler. (Sie kdnnen
Polaroid in den Vereinigten Staaten unter 1-800-432-5355
telefonisch erreichen. Sollten Sie sich aulerhalb der Vereinigten
Staaten befinden, lesen Sie im Online-Benutzerhandbuch unter
Technischer Kundendienst nach oder besuchen Sie unsere
Website unter www.polaroid.com.)
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Installieren der Software

Schalten Sie den Computer ein.
Schlieflen Sie alle Anwendungen.

wn =N

Legen Sie die Polaroid PolaColor Insight-CD in das
CD-ROM-Laufwerk ein.

Power Mac oder PowerPC Windows
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Aufstellen des Scanners

a Waibhlen Sie den Polaroid a Warten Sie, bis das

PolaColor Insight-Aktu- Installationsprogramm
alisierer. automatisch gestartet
wird.

b Folgen Sie den Anweisun-
gen auf dem Bildschirm. Sollte dies nicht

eintreten, wahlen Sie aus
dem Menii Start den
Befehl Ausfiihren.
Klicken Sie auf die
Schaltfliche Durch-
suchen, und wihlen Sie
auf der CD-ROM die
Datei SETUP.EXE.
Klicken Sie auf OK.

b Folgen Sie den
Anweisungen auf dem
Bildschirm.

4 Entnehmen Sie die CD.

Stellen Sie den Scanner in einer leicht erreichbaren Arbeitshohe
auf. Lassen Sie vor und hinter dem Gerét geniigend Platz fiir den
Filmstreifenhalter frei. (Siche Abbildung.)

14 inch
36cm




Scanner mit Hilfe des im Lieferumfang enthaltenen IEEE 1394-

4 I AnschluB des Scanners an den Kabels an. Schliefen Sie den Scanner am Ende der Kette oder
: Computer zwischen dem Computer und einem anderen IEEE 1394-Gerét an.
(Siehe Abbildung.)

Zum Anschlieflen des SprintScan 4000 Plus-Scanners benétigen Sie
in Threm Computer einen USB- oder einen IEEE-1394-Anschluf3
(Fire Wire). Dieser muf} gegebenenfalls nachinstalliert werden. r—ﬂ—
Weitere Informationen erhalten Sie bei Ihrem Computerhéndler.

AnschluB iiber USB Scanner

Wenn Thr Computer iiber einen USB-AnschluB verfiigt, schalten
Sie den Computer aus und schlielen Sie den Scanner mit Hilfe
des im Lieferumfang enthaltenen USB-Kabels an.

r‘ Ramn =] — "@1 uﬁI| | @DI

Ry

o]
) o - -ED . oo DI Scanner Anderes |IEEE 1394- Computer
Gerat
Scanner Computer

AnschluB des Scanners mit Hilfe des
IEEE 1394-Anschlusses TS

Wenn Thr Computer {iber einen IEEE 1394-Anschluf3 (FireWire) ég‘,’ﬂes IEEE 1394-  Scanner Computer

verfligt, schalten Sie den Computer aus und schlieen Sie den

op [

Computer
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5 AnschluB des Scanners an den

NetzanschluB8 und Einschalten

1 SchlieBen Sie das Netzkabel wie in der Abbildung
dargestellt an.

EIE]I=]

Netz-an-
schlu3

-

2 Driicken Sie den Netzschalter (a), um den Scanner
einzuschalten. Uberpriifen Sie die LEDs (b).

-

el
N
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Die griine LED zeigt an, da3 das Gerét eingeschaltet ist.
Die gelbe LED blinkt, wahrend der Scanner initialisiert wird.
Sobald die LED sténdig leuchtet, ist der Scanner
betriebsbereit. (Beim Scanvorgang blinkt die gelbe LED
ebenfalls.)

Schalten Sie den Computer ein.

Warten Sie, bis das System den Scannertreiber installiert hat
und wieder den normalen Desktop anzeigt.



Erstellen eines Vorschau-Scans

Legen Sie einen Filmstreifen in den Filmstreifenhalter ein
(a) bzw. legen Sie Dias in den Diahalter ein (b).
Die Emulsionsseite des Films muf3 dabei nach unten zeigen.

Vergewissern Sie sich, daB} sich die Scanner-Klappe so weit
oben wie moglich befindet. (Die Klappe befindet sich
ausschlieBlich beim Einsetzen des optionalen APS-Adapters
in unterer Position.)

S

h

K

3 Drehen Sie den Halter so, daB die Pfeile nach oben und zum
Scanner zeigen. Schieben Sie den Halter vorsichtig in den

Scanner, bis die gelbe LED erlischt.
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Power Mac oder PowerPC

4 Starten Sie das PolaColor Insight-Programm:

Windows

Doppelklicken Sie auf
PolaColor Insight.

Zum Aufrufen des
Photoshop-Plugins aus einer
anderen Anwendung
wihlen Sie aus dem Menii
Ablage der Anwendung den
Befehl Importieren, und
klicken Sie auf PolaColor
Insight.

a Waihlen Sie im Menii
Start die Option
Programme aus.

b Zeigen Sie auf Polaroid
PolaColor Insight, und
wihlen Sie PolaColor
Insight.

Zum Aufrufen von
PolaColor Insight aus einer
anderen Anwendung
wihlen Sie im Menii Datei
die Option Annehmen,
klicken Sie anschlieend
auf TWAIN_32-Quelle
und auf PolaColor Insight
starten. Wihlen Sie im
Menii Datei die Option
Annehmen, und klicken
Sie auf TWAIN_32.
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Wihlen Sie im Listenfeld Eingabe der Registerkarte
Vorschau den gewiinschten Dia- oder Negativtyp aus.

Waihlen Sie im Listenfeld Anzeige Ihren Monitortyp aus.

Wihlen Sie im Feld Bildnummer das zu scannende Bild im
Halter aus, oder geben Sie die entsprechende Nummer iiber
die Tastatur ein.

Klicken Sie auf Vorschau.
Das Bild wird in der Registerkarte Vorschau angezeigt.



7| Korrigieren und abschlieBendes 8 | Entfernen Sie den Halter aus
Scannen des Bildes dem Scanner.

Zum Korrigieren und abschlieBenden Scannen des Bildes folgen Wihlen Sie Film ausgeben im Menii Scanner.
Sie den Anweisungen im Online-Benutzerhandbuch.

Anzeigen des Online-PolaColor Insight-Benutzerhandbuchs:

Power Mac oder PowerPC  Windows

1 Doppelklicken Sie auf 1 Klicken Sie im

PolaColor Insight, um Windows-Menii Start

das PolaColor Insight- auf Programme.

Programm zu starten. 2 Zeigen Sie auf Polaroid
2 Waihlen Sie aus dem PolaColor Insight.

Menii Hilfe den Befehl Wihlen Sie

PolaColor Insight- Benutzerhandbuch

Hilfe. aus.
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Ein Jahr beschriankte Garantie

Innerhalb der Gewéhrleistungsfrist repariert und ersetzt Polaroid
nach eigenem Ermessen jeden Scanner, der einen Herstellungs-
fehler aufweist. Die Gewéhrleistungsfrist beginnt am Tag des
Kaufs. Bewahren Sie die Quittung als Nachweis fiir den Kauf
auf. Andernfalls beginnt die Gewéhrleistungsfrist am Tag der
Herstellung. (Ausgeschlossen von der Gewihrleistung sind
durch Unfall, falschen Gebrauch oder Verinderungen an der
Kamera verursachte Schiden sowie simtliche Folgeschiden.
Dies gilt nicht fiir Linder, die den Ausschluf} solcher
Gewihrleistungen oder solche Einschrinkungen nicht
zulassen. Dies beeintrichtigt nicht Thre gesetzlichen Rechte.)

Wenden Sie sich beziiglich Informationen zu Reparaturen an eine
Kundendienststelle von Polaroid. Informationen zur Kontaktauf-
nahme mit unseren Kundendienststellen erhalten Sie in den
Vereinigten Staaten unter 1-800-432-5355. Sollten Sie sich
auBerhalb der Vereinigten Staaten befinden, lesen Sie im
Online-Benutzerhandbuch unter Technischer Kundendienst nach,
oder besuchen Sie unsere Website unter www.polaroid.com.
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Software- und Firmware-Aktualisierungen

So finden Sie im Internet Aktualisierungen zur SprintScan 4000
Plus-Firmware und zur PolaColor Insight-Software:

1 Starten Sie das PolaColor Insight-Programm.

2  Uberpriifen Sie, ob Aktualisierungen vorliegen:

Power Mac oder Pow- Windows

erPC

Wihlen Sie Produktun-
terstiitzung im Web aus
dem Meni Hilfe aus.

Wihlen Sie Produktun-
terstiitzung im Web aus
dem Apple-Menii aus.

3 Sofern Aktualisierungen zur Verfiigung stehen, folgen Sie
den Anweisungen auf dem Bildschirm, um diese
herunterzuladen und zu installieren.



Rundfunk- und Fernsehstorstrahlung
FCC-Hinweis (USA)

Hinweis: Dieses Gerdt wurde nach Maligabe der Klasse B,
digitale Gerite, entsprechend Paragraph 15 der FCC-Richtlinien
getestet. Diese Grenzwerte wurden im Hinblick auf die
Vermeidung von schidigenden Storstrahlungen beim Betrieb von
Geridten in Wohngebieten festgelegt. Das Gerit erzeugt und
arbeitet mit Hochfrequenzenergie und kann diese abstrahlen. Bei
unsachgemafBer Installation und einer nicht mit den Empfehlun-
gen libereinstimmenden Verwendung kann es zu einer
Beeintrachtigung des Rundfunkverkehrs kommen. Es wird keine
Garantie dafiir gegeben, daB bei einer bestimmten Installation
keine Storstrahlungen auftreten. Sollte dieses Gerét den
Funk- und Fernsehempfang storen (Sie konnen dies testen, indem
Sie das Gerit aus- und wieder einschalten), ist der Benutzer dazu
angehalten, die Stdrungen durch eine oder mehrere der
nachfolgend genannten Maflnahmen zu beseitigen:
*  Neuausrichtung der Antenne
*  VergroBerung des Abstands zwischen Gerédt und Empfanger
*  AnschluB des Gerits an eine vom Empfangerstromkreis
unabhingige Steckdose
*  Beratung durch den Héndler oder einen erfahrenen
Rundfunk- oder Fernsehtechniker
Hinweis: Dieses Gerit darf ausschlieBlich mit einem
geschirmten Schnittstellenkabel verwendet werden, dessen
scannerseitiger Stecker mit einem Ferritkern versehen ist.

FCC-Warnung: Um eine dauerhafte Kompatibilitét zu
gewihrleisten, konnen jegliche Anderungen oder Modifikatinen,
die nicht ausdriicklich von den zustidndigen Stellen

genehmigt wurden, dazu fithren, dal dem Benutzer die
Berechtigung zum Betreiben des Geréts entzogen wird.

Produkt: Polaroid SprintScan 4000 Plus-Scanner

Vertrieb durch: Polaroid Corporation, Cambridge, MA 02139,
USA. Telefon: 1-800-432-5355

Dieses Gerét entspricht den Bestimmungen in Artikel 15 der
FCC-Richtlinien. Der Betrieb unterliegt den folgenden beiden
Bedingungen: (1) Das Gerit darf keine schidlichen
Storstrahlungen verursachen; (2) das Gerét darf durch
empfangene Storstrahlungen, einschlieBlich solcher, die einen
unerwiinschten Betrieb verursachen koénnen, nicht beeintrachtigt
werden.

© 2001 Polaroid Corporation, Cambridge, MA 02139 U.S.A. "Polaroid",
"PolaColor" und "SprintScan" sind Marken der Polaroid Corporation. Alle
anderen Produktnamen sind moglicherweise Marken der jeweiligen Eigentiimer.
Alle Rechte vorbehalten.

PN 0469-2-3-0

Deutsch O 22



Requisitos del sistema

Sistemas Macintosh

Ordenador Power Macintosh (incluidos los ordenadores Power
Macintosh G3 y G4) u ordenador compatible con un
procesador PowerPC y 64 megabytes (MB) de RAM.

Puerto USB o IEEE 1394 (FireWire).
Unidad de CD-ROM
400 MB de espacio libre en disco.

Espacio temporal en disco equivalente al doble del tamafio
final del archivo de imagen mas 4 MB.

Software de sistema Apple version 8.6 0 9.x.

Adaptador de video y monitor que pueda mostrar miles de
colores, como minimo. Se recomienda color de 24 bits (16,7
millones de colores) para la presentacion optima de las
imagenes escaneadas.

Nota: El software de PolaColor Insight se puede ejecutar en

sistemas con adaptadores de video y monitores de menos
capacidad, pero los resultados quizas no sean satisfactorios.
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Sistemas de PC

Ordenador IBM o compatible, con un procesador Pentium a
300 MHz y 128 megabytes (MB) de RAM (se recomienda
RAM equivalente al doble del tamafio normal del archivo de
imagen).

Puerto USB o IEEE 1394 (FireWire).

Unidad de CD-ROM

400 MB de espacio libre en disco.

Si se conecta el escaner a un puerto USB, sistema operativo
Microsoft Windows 98, Me o 2000.

Si se conecta el escaner a un puerto IEEE (FireWire), sistema
operativo Microsoft Windows Me o 2000.

Se recomienda un adaptador de video y monitor con capacidad
para visualizar colores de 24 bits (16,7 millones de colores)
para obtener los mejores resultados de las imagenes
escaneadas.

Nota: El software de PolaColor Insight se puede ejecutar en
sistemas con adaptadores de video y monitores de menos
capacidad, pero los resultados quizas no sean satisfactorios.



Desembalaje de la caja

Asegurese de que contiene los siguientes componentes. Pongase
en contacto con su distribuidor si faltan componentes o hay
alguno dafiado.

-

Escaner

N

Cable de alimentacion (se proporcionan varios para ajustarse
a las diferentes fuentes de alimentacion)

Portador de pelicula

Portador de diapositivas

Cable USB

Cable IEEE 1394 (FireWire)

CD del software PolaColor Insight, que contiene:
¢ Software PolaColor Insight para Windows

¢ Software PolaColor Insight para sistemas Power MAC y
Power PC

¢ Guia del usuario en linea

N O OC AW

Advertencia: Nada de lo que hay en el interior del escaner
puede ser utilizado por el usuario con otra finalidad que no sea
aquella para la que originalmente fue fabricado. No desmonte el
escaner. Si lo hace, puede provocar descargas eléctricas y dafios
en el aparato. También puede hacer que se anule la garantia.
Pongase en contacto con el soporte técnico de Polaroid o con el
distribuidor si el escaner no funciona correctamente. (Para
ponerse en contacto con Polaroid desde EE.UU., llame al 1-800-
432-5355. Fuera de EE.UU., consulte la seccion Obtencion de
asistencia de la guia del usuario en linea o visite
www.polaroid.com.)
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Instalacion del software

1 Encienda el ordenador.
2  (Cierre las aplicaciones que estén abiertas.
3

Introduzca el CD de Polaroid PolaColor Insight en la unidad.

Power Mac o Power PC Windows

a Seleccione el
programa de
instalacion de
Polaroid PolaColor
Insight.

a Espere a que se inicie
el programa de
instalacion.

Si no se inicia,
seleccione Ejecutar
en el menu Inicio.
Haga clic en
Examinar y
seleccione
SETUP.EXE en el
CD-ROM. Haga clic
en Aceptar.

b Siga las instrucciones
de la pantalla.

b Siga las instrucciones
de la pantalla.

4 Extraiga el CD.
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3 Colocacion del escaner

Coloque el escaner a una altura adecuada para trabajar.
Asegurese de que hay espacio suficiente para los portadores de
pelicula en las partes frontal y posterior del escaner, como se
muestra en la ilustracion.




Conexion mediante |IEEE 1394

1 =y r
4 Conexion del escaner al _ ,
' Si utiliza un puerto IEEE 1394 (FireWire), apague el ordenador y

0 rde na do r conecte el escaner con el cable IEEE 1394 que se proporciona.
Coloque el escaner al final de la cadena o entre el ordenador y
otros dispositivos IEEE 1394 como se muestra a continuacion.

M
o | =P [ I
h
; 5 Ordenador

Il
O ny
S e ¥ I R e

El escaner SprintScan 4000 Plus necesita un puerto USB o un
puerto IEEE 1394 (FireWire) en el ordenador. Si el ordenador no
dispone de ninguna de estas interfaces, debe instalar una.
Consulte con su distribuidor informatico para obtener mas
informacion.

Conexion mediante USB

Si utiliza un puerto USB, apague el ordenador y conecte el
escaner con el cable USB que se proporciona.

E=x]iliy
— Escaner Otro dispositivo  Ordenador
] IEEE 1394
.2 D,—.' T DI
Escaner Ordenador
—
= .ﬁ. T —

Ello— >
Otro dispositivo Escaner Ordenador

IEEE 1394
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Conexion del escaner a

corriente alterna y encendido

1 Conecte el cable de alimentaciéon como se

Alimen
tacion
CA

muestra.

ElElE)

2 Pulse el boton de alimentacion (a) para encender el escaner.

Compruebe los LED (b).

-

o=l
NS
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Un LED verde significa que el dispositivo esta encendido.
El LED amarillo parpadea al iniciar el escaner y se mantiene
fijo cuando el dispositivo esta listo. (E1 LED amarillo
también parpadea cuando se escanea.)

Encienda el ordenador.

Espere a que el sistema instale el controlador del escaner y
muestre el escritorio normal.



3 Oriente el portador con las flechas hacia arriba, apuntando

6 I Escaneado prenminar de una hacia el escaner. Empuje suavemente el portador en el

- escaner hasta que el LED amarillo se apague.
imagen

1 Cargue la pelicula en el portador de pelicula (a) o las
diapositivas en el portadiapositivas (b). La cara de emulsion
(mate) de la pelicula debe estar hacia abajo.

2  Asegtirese de que la puerta del escaner esta completamente
levantada. (La puerta se baja inicamente para insertar el

adaptador APS opcional.)
—
E&x

I

D
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4

Inicie el programa PolaColor Insight:

Power Mac o Power PC

Windows

Haga doble clic en
PolaColor Insight.

Para iniciar la extension
Photoshop desde otra
aplicacion, seleccione
Importar desde el menu
Archivo de la aplicacion y
seleccione PolaColor
Insight.

a Seleccione Programas
en el menu Inicio.

b Apunte a Polaroid
PolaColor Insight y, a
continuacion,
seleccione PolaColor
Insight.

Para iniciar PolaColor
Insight en otra aplicacion,
seleccione Acquire
(Adquirir) en el ment File
(Archivo), haga clic en
Select TWAIN_32 Source
(Seleccionar la fuente
TWAIN 32)y,a
continuacion, en Launch
PolaColor Insight (Iniciar
PolaColor Insight). Sefiale
Acquire (Adquirir) en el
ment File (Archivo) y
haga clic en TWAIN_32.

Espaiiol 0 29

Seleccione el tipo de diapositiva o negativo que va a escanear en
la lista Origen del panel Previsualizacion.

Seleccione el tipo de monitor de la lista Monitor.
Escriba o seleccione el nimero del marco portador que desea
examinar en la casilla Nimero de marco.

Haga clic en Presentacion preliminar.
La imagen aparece en el panel Presentacion preliminar.



la imagen

Siga las instrucciones de la Guia del usuario en linea para retocar

Mejora y escaneado final de

la imagen y realizar un escaneado final.

Como consultar en linea la Guia del usuario de PolaColor

Insight:

Power Mac o Power PC

Windows

1 Haga doble clic en
PolaColor Insight para
iniciar el programa
PolaColor Insight.

2 Seleccione la Ayuda de
PolaColor Insight
desde el mentl Ayuda.

1 Seleccione Programas
en el menu Inicio de
Windows.

2 Apunte a Polaroid
PolaColor Insight.
Seleccione Guia del
usuario.

Extraccion del portador
del escaner

Seleccione Expulsar pelicula en el ment Escaner.
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Garantia limitada de un aio

Polaroid reparara o sustituira, a su discrecion, cualquier camara
que presente defectos de fabricacion durante el periodo de
garantia. Este periodo de garantia esta determinado por la fecha
de compra. Conserve el recibo como comprobante de la compra.
De lo contrario, el periodo de garantia estara determinado por la
fecha de fabricacion. Esta garantia no cubre los daiios
provocados por accidente, mala utilizacion o manipulacion y
excluye todos dafios derivados, excepto en las jurisdicciones
en que no permitan dichas exclusiones o limitaciones. Esto no
afecta a sus derechos estatutarios.

Contacte con un servicio de atencion al cliente de Polaroid para
obtener informacion sobre reparaciones. Para obtener
informacion sobre como ponerse en contacto con el servicio de
atencion al cliente dentro de EE.UU., llame al 1-800-432-5355.
Si se encuentra fuera de EE.UU, consulte el apartado Como
obtener asistencia de la guia del usuario en linea o visite
www.polaroid.com.
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Actualizaciones del software y el firmware

Para buscar actualizaciones del firmware de SprintScan 4000
Plus y del software PolaColor Insight a través de Internet:

1 Inicie el programa PolaColor Insight.

2 Compruebe si hay actualizaciones:

Power Mac o Power PC Windows

Seleccione Soporte Seleccione Soporte
sobre producto en la sobre producto en la
Web en el menu Apple. Web en el menu Ayuda.

w

Si hay alguna actualizacion disponible, siga las instrucciones
en pantalla para descargarla e instalarla.



Interferencias de radio y television
Aviso de la FCC (EE.UU.)

Nota: Este equipo ha sido probado y se ha determinado que
cumple con los limites de dispositivos digitales clase B, de
acuerdo con la seccion 15 del Reglamento de la FCC. Estos
limites estan disefiados para garantizar una proteccion razonable
frente a interferencias perjudiciales en entornos residenciales.
Este equipo genera, utiliza y puede emitir energia de
radiofrecuencia y, si no se instala o utiliza de acuerdo con las
instrucciones, puede producir interferencias perjudiciales en las
comunicaciones de radio. Sin embargo, no se garantiza que no se
produzcan interferencias en una instalacion particular. En caso de
que este equipo produjera interferencias perjudiciales para la
recepcion de radio o television, lo que puede comprobarse
apagando y encendiendo el equipo, se recomienda al usuario que
trate de corregirlas adoptando una o varias de las medidas
siguientes:
+  Cambiar la orientacion o ubicacion de la antena receptora.
*  Aumentar la distancia entre el equipo y el receptor.
*  Conectar el equipo a una toma de corriente de un circuito
eléctrico distinto al del receptor.
*  Consultar al distribuidor o a un técnico experto en radio o
TV para obtener asesoramiento.
Nota: Con este equipo debe utilizarse un cable de interfaz
blindada con niicleos de ferrita instalado en el extremo del
conector del escaner.

Advertencia de la FCC: Con el fin de asegurar la conformidad
con el reglamento, cualquier cambio o modificacion en el
dispositivo que no esté expresamente aprobado por la parte
responsable de garantizar la conformidad puede anular el derecho
del usuario a utilizarlo.

Producto: Escaner Polaroid SprintScan 4000 Plus

Comercializado por: Polaroid Corporation, Cambridge, MA
02139 EE.UU. Teléfono: 1-800-432-5355

Este dispositivo cumple con la seccion 15 del Reglamento de la
FCC. Su funcionamiento esta sujeto a las dos condiciones
siguientes: (1) Este dispositivo no puede producir interferencias
perjudiciales y (2) este dispositivo debe aceptar las interferencias
que reciba, incluyendo aquellas que ocasionasen un
funcionamiento no deseado.

© 2001 Polaroid Corporation, Cambridge, MA 02139 U.S.A. "Polaroid",
"PolaColor" y "SprintScan" son marcas comerciales de Polaroid Corporation.
Todos los demas productos son marcas registradas de sus respectivos
propietarios. Reservados todos los derechos.

PN 0469-2-3-0
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Configuration requise

Macintosh

Un ordinateur Power Macintosh (y compris Power Macintosh
G3 et G4) ou compatible, équipé d’un processeur PowerPC et
de 64 méga-octets (Mo) de RAM.

Un port USB ou un port IEEE 1394 (FireWire).
Un lecteur de CD-ROM.
400 Mo d’espace disque disponible.

Un espace de travail équivalant au double de la taille du fichier
image final plus 4 Mo.

Systéme Apple version 8.6 ou 9.x.

Un adapateur vidéo et un moniteur capables d’afficher en
milliers de couleurs. L’affichage optimal recommandé pour les
images numérisées est de 16,7 millions de couleurs (24 bits).

Remarque : Le logiciel PolaColor Insight fonctionne sur des
systémes munis de cartes vidéo et de moniteurs dont les
caractéristiques d’affichage sont inférieures mais les images
affichées risquent de ne pas étre satisfaisantes.

Francais 0 33

PC

Un ordinateur IBM ou compatible muni d’un processeur
Pentium 300 MHz et de 128 méga-octets (Mo) de RAM
(mémoire équivalant a deux fois la taille d’un fichier image
standard recommandée).

Un port USB ou un port IEEE 1394 (FireWire).
Un lecteur de CD-ROM.
400 Mo d’espace disque disponible.

Pour utiliser le scanner sur le port USB, Microsoft
Windows 98, Me ou 2000 doit étre installé sur votre machine.

Pour utiliser le scanner sur le port IEEE (FireWire), Microsoft
Windows Me ou 2000 doit étre installé sur votre machine.

Un adaptateur vidéo et un moniteur capables d’afficher
16,7 millions de couleurs (24 bits) sont recommandés pour un
affichage optimal des images numérisées.

Remarque : Le logiciel PolaColor Insight fonctionne sur des
systémes munis de cartes vidéo et de moniteurs dont les
caractéristiques d’affichage sont inférieures mais les images
affichées risquent de ne pas étre satisfaisantes.



Déballage du produit

Assurez-vous qu’il ne manque aucun des éléments répertoriés
ci-dessous. A défaut, ou si un élément est endommagé, contactez
votre revendeur.

-

scannecr

N

cordon d’alimentation (Plusieurs cordons sont fournis en
fonction des différentes sources d’alimentation.)

passe-vues pour films

passe-vues pour diapositives

cable USB

cable IEEE 1394 (FireWire)

CD-ROM du logiciel PolaColor Insight contenant :
¢ le logiciel PolaColor Insight pour Windows,

N O OC AW

e le logiciel PolaColor Insight pour les systémes
Power MAC et Power PC,

e le Guide de I'utilisateur en ligne.

Avertissement : Aucune pié¢ce interne du scanner ne peut étre
réparée par I’utilisateur. Ne démontez pas le scanner sous peine
de I’endommager et de vous exposer a de sérieux risques de
décharges électriques. Dans I’éventualité d’une telle intervention,
votre garantie risque d’étre annulée. Dans le cas d’un
dysfonctionnement, contactez votre revendeur ou 1’assistance
technique de Polaroid. (Pour contacter Polaroid aux Etats-Unis,
composez le 1-800-432-5355. En dehors des Etats-Unis,
reportez-vous a la section Pour obtenir de [’aide du Guide de
I’utilisateur en ligne ou visitez notre site Web a I’adresse
suivante : www.polaroid.com.)
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Installation du logiciel

Allumez I’ordinateur.
Fermez toutes les applications en cours d’utilisation.

Insérez le CD-ROM Polaroid PolaColor Insight dans le
lecteur.

wh= [N

Power Mac ou Power PC Windows
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3 1

Emplacement du scanner

a Sélectionnez le a Le programme
programme d’installation doit
d’installation Polaroid normalement démarrer
PolaColor Insight automatiquement au
Installer. bout de quelques

secondes.

b Suivez les instructions a
I’écran. A défaut, sélectionnez

la commande Exécuter
du menu Démarrer.
Cliquez sur Parcourir,
puis sélectionnez le
fichier SETUP.EXE sur
le CD-ROM. Cliquez
sur OK.

b Suivez les instructions a
I’écran.

4 Retirez le CD.

Placez le scanner sur une surface de travail suffisamment élevée.
Laissez assez d’espace a I’avant et a ’arriére du scanner pour les
passe-vues (voir illustration).

36 cm




4 ' Branchement du scanner

sur l'ordinateur

Le scanner SprintScan 4000 Plus doit étre connecté a 1I’ordinateur
via un port USB ou un port IEEE 1394 (FireWire). Si votre
ordinateur n’est pas doté d’une de ces interfaces, vous devez
I’installer. Contactez votre revendeur pour plus d’informations.

Connexion via le port USB

Si vous utilisez un port USB, éteignez votre ordinateur et
connectez le scanner avec le cable USB fourni.

Scanner

L&D | — I
Ordinateur

Connexion via le port IEEE 1394

Si vous utilisez un port IEEE 1394, éteignez votre ordinateur et
connectez le scanner avec le cable IEEE 1394 fourni. Placez le
scanner en fin de chaine ou entre 1’ordinateur et les autres
périphériques IEEE 1394, comme illustré dans les schémas

ci-dessous.
A -0 D I
am= ]|
; ; Ordinateur

Eu=]] Dﬁ@| ‘;I@D
Autre périphérique
IEEE1394

Ordinateur

Scanner

= T — 0 r Dl
Ii[:=n= L

Autre périphérique  Scanner Ordinateur
IEEE1394
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du scanner

1 Branchez le cable d’alimentation comme illustré ci-dessous.

Sur
courant
alternatift
alternatif

-4

Branchement du scanner sur
I'alimentation et mise sous tension

ElEl=E)

2 Pour allumer le scanner, appuyez sur le bouton

d’alimentation (a). Vérifiez les voyants lumineux (b).

cH=l
N

—— b

w
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Le voyant vert indique que le scanner est allumé. Le voyant
jaune clignote pendant I’initialisation du scanner, puis reste

fixe lorsque le scanner est prét. (Il clignote également lors de
la numérisation.)

Allumez I’ordinateur.

Attendez que le systéme installe le pilote du scanner et
affiche le bureau normal.



1

Prévisualisation d’'une image
avant sa numerisation

Insérez un négatif (a) ou placez des diapositives (b) dans le
passe-vues approprié. Le c6té émulsion du négatif (c6té mat)
doit étre orienté vers le bas.

Assurez-vous que le capot du scanner est entiérement relevé.
(Le capot est abaissé uniquement pour insérer 1’adaptateur
facultatif pour APS.)

=

h

K

3 Le passe-vues doit étre inséré fléches vers le haut en
direction du scanner. Faites-le coulisser doucement dans le
scanner jusqu’a ce que le voyant jaune s’éteigne.
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Power Mac ou Power PC

4 Lancez le programme PolaColor Insight :

Windows

Cliquez deux fois sur
PolaColor Insight.

Pour lancer le module
externe Photoshop a
partir d’une autre
application, cliquez sur la
commande Importer du
menu Fichier de
I’application, puis
sélectionnez

PolaColor Insight.

a Sélectionnez
Programmes dans le
menu Démarrer.

b Pointez sur
Polaroid PolaColor
Insight, puis
sélectionnez
PolaColor Insight.

Pour lancer

PolaColor Insight a partir
d’une autre application,
pointez sur Acquérir
dans le menu Fichier,
cliquez sur Source
TWAIN_32, puis sur
Lancer

PolaColor Insight.
Pointez sur Acquérir
dans le menu Fichier et
cliquez sur TWAIN_32.
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Sélectionnez le type de diapositive ou de négatif a numériser
a partir de la liste déroulante Entrée du panneau
Prévisualisation.

Sélectionnez le type de moniteur a partir de la liste
déroulante Affichage.

Entrez ou sélectionnez le numéro de 1’image a numériser
dans la zone Numéro d’image.

Cliquez sur Prévisualisation.
L’image apparait dans le panneau de prévisualisation.



Amelioration et numeérisation

finale de I'image

Suivez les instructions du Guide de I'utilisateur en ligne pour

rehausser I’image et la numériser.

Consultation du Guide de ['utilisateur PolaColor Insight

en ligne :

Power Mac ou Power PC

Windows

'8 Retrait du passe-vues du

1 Cliquez deux fois sur
PolaColor Insight pour
lancer le programme
PolaColor Insight.

2 Cliquez sur Aide de
PolaColor Insight dans
le menu Aide.

1 Cliquez sur la

commande
Programmes du menu
Démarrer de Windows.

2 Pointez sur

Polaroid PolaColor
Insight. Sélectionnez
Guide de Putilisateur.

scanner

Cliquez sur I’option Ejecter le film dans le menu Scanner.
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Garantie limitée d'un an

Polaroid devra, a sa discrétion, réparer ou remplacer toute partie
présentant un défaut de fabrication pendant la durée de la
garantie. La période de garantie est déterminée par la date
d’achat. Conservez le regu afin de fournir une preuve de I’achat.
Si vous ne 1’avez pas conservé, la période de garantie sera
déterminée par la date de fabrication. (Cette garantie ne
s’applique pas aux dommages causés par un accident, une
utilisation non conforme ou une altération du produit. Elle
exclut tous les dommages indirects, excepté dans certaines
juridictions qui interdisent ces exclusions ou limitations de
garantie. Vos droits ne sont pas affectés par cette garantie.)

Contactez le Service Aprés-Vente Polaroid pour plus
d’informations concernant les réparations. Pour contacter
Polaroid aux Etats-Unis, composez le 1-800-432-5355. En
dehors des Etats-Unis, reportez-vous a la section Pour obtenir de
l"aide du Guide de I’utilisateur en ligne ou visitez notre site Web
a ’adresse suivante : www.polaroid.com.
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Mises a jour des logiciels et
microprogrammes

Pour obtenir les mises a jour de SprintScan 4000 Plus et
PolaColor Insight via Internet :

1 Lancez le programme PolaColor Insight.

2  Pour obtenir les mises a jour :

Power Mac ou Power PC  Windows

Cliquez sur Assistance
Web pour le matériel
dans le menu Aide.

Cliquez sur Assistance
Web pour le matériel
dans le menu Apple.

3 Siles mises a jours existent, suivez les instructions a 1’écran
pour les télécharger et les installer.



Interférences radio et télévisuelles
Avis de la FCC (Etats-Unis)

Remarque : Cet équipement a été testé et déclaré¢ conforme aux
normes relatives au matériel informatique de la classe B, fixées
par I’article 15 des réglements de la FCC, destinées a assurer une
protection suffisante contre les interférences dans une installation
domestique. Cet équipement génére et utilise des fréquences
radio qui, en cas d’utilisation et d’installation non conformes,
peuvent étre a I’origine d’interférences dangereuses pour la
réception radio et télévision. Toutefois, rien ne garantit qu’il n’y
aura aucune interférence. Si elles se produisent, il est possible de
déterminer si elles sont dues au matériel en éteignant et en
rallumant 1’appareil, et, le cas échéant, 1’utilisateur est invité a
corriger le probléme en prenant au moins une des mesures
suivantes :

* modifier ’orientation ou I’emplacement de 1’antenne de
réception,

+  ¢éloigner I’équipement du récepteur,

* connecter ’équipement a une prise située sur un circuit
différent de celui du récepteur,

e consulter son revendeur ou un technicien radio/télévision
expérimentg.

Remarque : Le scanner doit étre utilisé avec un cable
d’interface blindé doté d’un noyau en ferrite.

Avertissement FCC : Tout changement ou modification de
I’unité non autorisé explicitement par la partie responsable de la
conformité risque d’annuler le droit de 1’utilisateur a faire
fonctionner cet équipement.

Produit : Scanner Polaroid SprintScan 4000 Plus

Commercialisé par : Polaroid Corporation, Cambridge, MA
02139, Etats-Unis. Tél. : 1-800-432-5355

Cet équipement est conforme a 1’article 15 des réglements de la
FCC et son fonctionnement répond aux deux conditions
suivantes : (1) cet équipement ne doit pas provoquer
d’interférences et (2) doit accepter toutes les interférences regues,
y compris celles qui risquent d’affecter son fonctionnement.

© 2001 Polaroid Corporation, Cambridge, MA 02139, Etats-Unis. « Polaroid »,
« PolaColor » et « SprintScan » sont des marques commerciales de Polaroid
Corporation. Tous les autres noms de produits sont susceptibles d’étre des
marques de leurs propriétaires respectifs. Tous droits réservés.

PN 0469-2-3-0
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Requisiti di sistema

Sistemi Macintosh

Un computer Power Macintosh (compresi i modelli G3 e G4)
o compatibile con processore PowerPC e 64 MB di RAM.

Una porta USB o una porta IEEE 1394 (FireWire).
Un'unita CD-ROM.
400 MB di spazio disponibile su disco.

Spazio disponibile sul disco di lavoro pari al doppio della
dimensione finale del file di immagine ¢ 4 MB aggiuntivi.

Versione 8,6 0 9.x del software di sistema Apple.

Una scheda video e un monitor che supporti almeno la
visualizzazione in migliaia di colori. Per una visualizzazione
ottimale delle immagini acquisite, si consiglia di utilizzare un
monitor a colori a 24 bit (16,7 milioni di colori).

Nota: Il software PolaColor Insight puo essere eseguito su
sistemi con schede video e monitor con prestazioni inferiori,
ma la qualita delle immagini visualizzate potrebbe non essere
soddisfacente.
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Sistemi PC

Un PC IBM o compatibile con un processore Pentium a 300
MHz e 128 MB di RAM (la quantita di RAM deve essere pari
al doppio delle dimensioni standard di un file di immagine).

Una porta USB o una porta IEEE 1394 (FireWire).
Un'unita CD-ROM.
400 MB di spazio disponibile su disco.

Sistema operativo Microsoft Windows 98, Me 0 2000, nel caso
in cui si colleghi lo scanner a una porta USB.

Sistema operativo Microsoft Me o 2000, nel caso in cui si
colleghi lo scanner a una porta IEEE (FireWire).

Per una visualizzazione ottimale delle immagini acquisite, si
consiglia di utilizzare una scheda video e un monitor a colori a
24 bit (16,7 milioni di colori).

Nota: Il software PolaColor Insight puo essere eseguito su
sistemi con schede video e monitor con prestazioni inferiori,
ma la qualita delle immagini visualizzate potrebbe non essere
soddisfacente.



Apertura della confezione

Verificare che la confezione contenga tutti i componenti illustrati.

Rivolgersi al proprio rivenditore qualora uno dei componenti
risultasse mancante o danneggiato.

-

Scanner

N

Cavo di alimentazione (diverso a seconda del tipo di
alimentazione)

Supporto per negativo

Supporto per diapositive

Cavo USB

Cavo IEEE 1394 (FireWire)

CD del software PolaColor Insight contenente:
¢ Software PolaColor Insight per Windows

e Software PolaColor Insight per sistemi Power MAC e
Power PC

¢ Guida in linea dell'utente

N O OC AW

Avvertenza: Lo scanner non contiene componenti riparabili
dall'utente. Non smontare lo scanner per evitare di danneggiarlo o di
incorrere nel rischio di scosse elettriche. Tale operazione puo inoltre
invalidare la garanzia. In caso di malfunzionamento, contattare
1'Assistenza tecnica Polaroid o rivolgersi al rivenditore locale. Per
contattare la Polaroid negli Stati Uniti, chiamare il numero 1-800-
432-5355. Gli utenti che risiedono fuori dagli Stati Uniti possono
consultare la sezione Come ricevere assistenza nella Guida in linea
dell'utente o visitare il sito www.polaroid.com.
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Installazione del software

1  Accendere il computer.
2  Chiudere tutte le applicazioni aperte.
3

Inserire il CD di Polaroid PolaColor Insight nell'apposita unita.

Power Mac o Power PC Windows

a Attendere l'avvio del
programma di
installazione.

a Selezionare il pro-
gramma di insta-
llazione di Polaroid

PolaColor Insight. Se il programma non

viene avviato,
selezionare Esegui nel
menu Start/Avvio.
Fare clic su Sfoglia e
selezionare il file
SETUP.EXE nel
CD-ROM. Fare clic
su OK.

b Seguire le istruzioni
visualizzate sullo
schermo.

b Seguire le istruzioni
visualizzate sullo
schermo.

4 Rimuovere il CD.
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3| Posizionamento dello scanner

Posizionare lo scanner ad un'altezza adeguata. Lasciare
sufficiente spazio davanti e dietro lo scanner per i supporti della
pellicola, come illustrato nella figura.

6 pollici
16 cm

14 pollici
36 cm



4 ' Collegamento dello scanner

al computer

Per collegare lo scanner SprintScan 4000 Plus ad un computer ¢
necessario che il PC sia dotato di una porta USB o IEEE 1394
(FireWire). In caso contrario, ¢ necessario installare una delle due
interfacce. Per ulteriori informazioni, consultare il rivenditore di
computer.

Collegamento USB

Se si utilizza una porta USB, spegnere il computer e collegare lo
scanner utilizzando il cavo USB fornito.

11
FomEDb : dThi I
Computer

Scanner

Collegamento tramite porta IEEE 1394

Se si utilizza una porta IEEE 1394 (FireWire), spegnere il
computer e collegare lo scanner utilizzando il cavo IEEE 1394
fornito. Posizionare lo scanner alla fine della catena o in una
posizione intermedia tra il computer e le altre periferiche IEEE
1394, come indicato di seguito.

0]
T [
= jj|
w

Scanner
—
0]
= "@j | I
- ﬁ@ | opll

ER==Tlix
Altre periferiche
IEEE 1394

Scanner Computer

Computer

jiif==s

Altre periferiche

Scanner IEEE 1394
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5 Collegamento dello scanner

alla presa di alimentazione CA e
accensione dello scanner

1 Collegare il cavo di alimentazione come illustrato di seguito.

Alla
presa

EISIS]

2  Accendere lo scanner premendo il pulsante di accensione
(a). Controllare i LED (b).

Bl
N
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I1 LED verde indica che lo scanner ¢ acceso. Il LED giallo
lampeggia durante la fase di inizializzazione dello scanner
mentre rimane fisso quando lo scanner ¢ pronto all'uso. Il
LED giallo lampeggia anche durante la scansione.

Accendere il computer.

Attendere I’installazione del driver dello scanner e la
visualizzazione del desktop.



Anteprima di scansione di
un‘'immagine

Caricare un negativo o delle diapositive nell'apposito
supporto (a) o (b). Il lato di emulsione (opaco) della pellicola
deve essere rivolto verso il basso.

Verificare che lo sportello dello scanner sia completamente
sollevato. Lo sportello viene abbassato soltanto per
l'inserimento dell'adattatore APS opzionale.

cx

h

K

3 Orientare il supporto verso lo scanner, con le frecce rivolte
verso l'alto. Inserire con cautela il supporto nello scanner

fino a che il LED giallo non si spegne.
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Power Mac o Power PC

4  Avviare il programma PolaColor Insight:

Windows

Fare doppio clic su
PolaColor Insight.

Per avviare il plug-in di
Photoshop da un'altra
applicazione, selezionare il
comando Importa nel
menu File del programma,
quindi selezionare
PolaColor Insight.

a Selezionare Programmi
nel menu Start.

b Scegliere Polaroid
PolaColor Insight,
quindi PolaColor
Insight.

Per eseguire PolaColor
Insight in un'altra
applicazione, selezionare
Acquisisci nel menu File,
fare clic su Seleziona
origine TWAIN_32, quindi
su Avvia PolaColor
Insight. Selezionare
Acquire nel menu File e
fare clic su TWAIN_32.
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Selezionare il tipo di diapositiva o di negativo da sottoporre
a scansione nell'elenco Input della scheda Anteprima.

Selezionare il tipo di monitor nell'elenco Schermo.

Digitare o selezionare il numero di fotogrammi che si
desidera sottoporre a scansione nella casella Numero riquadro.

Fare clic su Anteprima.
L'immagine viene visualizzata nella scheda Anteprima.



7| Miglioramento e scansione 8 . Rimozione del supporto
finaledell'immagine dallo scanner

Per migliorare l'immagine ed eseguire la scansione finale, Nel menu Scanner, selezionare Espelli pellicola.
attenersi alle istruzioni riportate nella Guida dell'utente.

Visualizzare la Guida dell'utente di PolaColor Insight:

Power Mac o Power PC Windows

1 Fare doppio clic su Pol- 1 Selezionare Pro-
aColor Insight per avvi- grammi nel menu Start
are il programma. di Windows.

2 Nel menu ?, selezionare 2 Selezionare Polaroid
la Guida in linea di Pol- PolaColor Insight.
aColor Insight. Selezionare Guida

dell'utente.
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Garanzia limitata della durata di un anno

Polaroid provvedera, a propria discrezione, alla riparazione o alla
sostituzione degli scanner che presentino difetti di fabbricazione
durante il periodo di garanzia. Il periodo di garanzia decorre dalla
data di acquisto. Conservare la ricevuta come prova di acquisto.
In caso contrario, il periodo di garanzia decorre dalla data di
produzione. La presente garanzia non ¢ applicabile per danni
provocati da incidenti, uso improprio o manomissione ed
esclude tutti i danni consequenziali, fatta eccezione per le
giurisdizioni che non consentono tali esclusioni o limitazioni.
Questa garanzia non limita in alcun modo i diritti di legge
acquisiti dal cliente.

Per informazioni sulla riparazione, contattare un Centro di
assistenza tecnica Polaroid. Per informazioni su come contattare
un centro di assistenza negli Stati Uniti, chiamare il numero
1-800-432-5355. Gli utenti che risiedono fuori dagli Stati Uniti
possono consultare la sezione Come ricevere assistenza nella
Guida in linea dell'utente o visitare il sito www.polaroid.com.
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Aggiornamenti del software e del firmware

Per cercare gli aggiornamenti del firmware dello scanner
SprintScan 4000 Plus e del software PolaColor Insight in Internet:

1  Avviare il programma PolaColor Insight.

2 Controllare gli aggiornamenti:

Power Mac o Power PC Windows

Nel menu ? selezionare
Supporto prodotto
su Web.

Nel menu Apple selezi-
onare Supporto
prodotto su Web.

3 Se sono disponibili gli aggiornamenti, seguire le istruzioni
visualizzate sullo schermo.



Interferenze radiotelevisive
Notifica FCC (U.S.A.)

Nota: Questa apparecchiatura ¢ stata collaudata ed ¢ risultata
conforme ai limiti stabiliti per i dispositivi digitali di Classe B,
ai sensi della parte 15 delle norme FCC. Tali limiti sono stati
stabiliti per fornire ragionevole protezione contro interferenze
dannose in caso di installazione del dispositivo in ambiente
residenziale. Questa apparecchiatura genera, utilizza e puo

irradiare energia in radiofrequenza e, se non installata e utilizzata
secondo le istruzioni, puo causare interferenze dannose alle
comunicazioni radio. Tuttavia, non vi ¢ alcuna garanzia che una
particolare installazione non provochi interferenze. Qualora il
dispositivo causi interferenze dannose alla ricezione radiofonica
e televisiva, verificabile accendendo o spegnendo
'apparecchiatura, 'utente potra tentare di eliminare l'interferenza
adottando le misure seguenti:

*  Riorientare I'antenna di ricezione.

*  Aumentare la distanza tra I'apparecchiatura e il ricevitore.

*  Collegare I'apparecchiatura a una presa di corrente che si
trovi su un circuito diverso da quello al quale ¢ collegato il
ricevitore.

»  Consultare il rivenditore o un tecnico esperto in apparecchi
radiotelevisivi.

Nota: E necessario utilizzare con l'apparecchiatura un cavo di
mterfaccia schermato con nucleo in ferrite all'estremita del
connettore dello scanner.

Avvertenza FCC: Eventuali modifiche non espressamente
approvate dalla casa produttrice o dal responsabile della
registrazione dell'apparecchiatura possono invalidare il diritto
all'utilizzo della suddetta ai sensi delle norme FCC.

Prodotto: Scanner Polaroid SprintScan 4000 Plus

Distribuito da: Polaroid Corporation, Cambridge, MA 02139 U.S.A.
Numero telefonico: 1-800-432-5355

Questa apparecchiatura € conforme alla Parte 15 delle normative FCC.
11 funzionamento del dispositivo ¢ soggetto alle due considerazioni
seguenti: (1) non puod provocare interferenze dannose e (2) dovra
accettare eventuali interferenze, ivi comprese le interferenze che
potrebbero determinare un funzionamento non corretto.

©Copyright 2001 Polaroid Corporation, Cambridge, MA 02139 U. S. A.,
"Polaroid", "PolaColor" e "SprintScan" sono marchi Polaroid Corporation.

I nomi di tutti gli altri prodotti sono marchi dei rispettivi proprietari. Tutti i diritti
riservati.

PN 0469-2-3-0
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